
004 – Первое препятствие.

(Примечание автора [П.а.]: Вы это уже читали.)

Ах.

И я проснулся. Хм, я голоден. Что значит... вот блин, я хочу плакать. Но я не буду плакать!
Настоящие мужчины не плачут!

«.....Ваах.»

…..Я не плакал.

Я просто немного вспотел глазами и я кое как пытаюсь сдержать это. И затем, мои
конечности, которые я всё ещё не могу нормально контролировать, начали беспорядочно
шевелиться.

Такой мягкий футон*. А нет, это, наверное кровать? Я не жалуюсь, просто почувствовал, будто
лежу я довольно высоко, скорее на уровне кровати, чем футона.

(П.п.: *Японский матрас, на котором спят на полу.)

Повернув шею, которая всё ещё не может поддерживать мою голову, набок, я едва смог
посмотреть вниз. Как я и думал, я лежу на некоторой высоте, и, по всей видимости, дом, по
большей части, окрашен в красные и коричневые тона. Я смутно могу разглядеть белые стены.
Потолок тоже белый.

Ах, я забыл сказать: «Этот потолок я вижу впервые». Все гг новелл что я читал говорят это.
Пропустить такой шанс... Как прискорбно.

Пытаясь отвлечься думая о таких вещах, моё тело начало жаловаться на пустой желудок.

«...Ва.»

Нет! Прошу, терпи, я! Слишком стыдно для взрослого полагаться на другого взрослого!

«...ахх.»

…........Больше не могу!



«Вааааааааааааааах!»

Что за сильный плач я выдал. Да, я заплакал. Постыдно. Но если подумать, я же ребёнок. Всё
равно уже, я сдаюсь.

Верно, знать когда сдаться тоже важно. Потому как теперь настаёт то самое время. Супер
смущающее время...

«％£％＠ゞ▲▽☆ー? »

Как я и думал, голос моей матери звучал близко и я могу смутно видеть её стоящей передо
мной. Она нежно подняла меня и, пока я был удивлён, что-то просунула мне в рот. Я
рефлекторно начал сосать.

Ооххх!

...Ааахх, нет..., эмм... Это инстинкт, я вовсе не думал ни о чём таком, пожалуйста простите
меня.

...Блин, кому я объясняю то? Пока я думал обо всём этом, моё тело кормили и я оказался сыт.

Хааа, хорошо пошла. Мм? Не то выражение? Ничего не могу поделать, в голове у меня сейчас
бардак. Из-за того, что в прошлой жизни девушки меня избегали у меня нет никакого
иммунитета к ним. У меня...У меня сейчас не было странного выражения... так ведь?

Как же приятно иногда нализаться...

…...

Верно, знать, когда сдаться — важно! Да!

Я закончил пить, так что я теперь в порядке, но я не буду в порядке если ты не положишь меня
где взяла сейчас же!! Пытаясь апеллировать, я смотрел в знакомое расплывчатое лицо и
улыбался.

Воах.

Меня прижали к её телу. Она нежно похлопала по моей спине. Пон-пон. Ох. Мама хочет, чтобы
я отрыгнул, верно?

«...Бурп.»



Это слегка смущает. Но я очень стараюсь не вырвать молоком. Молодец, я.

И когда я уже думал что она положит меня на кровать, она, держа меня в руках, начала меня
качать.

«▽＆ゞ″＊＆＃％£¢¢ »

Я не имел ни малейшего понятия о чём она говорила, но говорила она довольно долго.

Ахх......Что-то клонит в сон......

(П.а. После этого Уилл повстречался с серьёзным препятствием — ужасом смены подгузников.
Он наконец будет просвещён и в течении недели привыкнет к своей новой жизни.

Медленный темп? Верно.

Привыкайте~

Спасибо за лайк!*)

(П.п.: *«Thank you for liking!» в английском переводе. Я почти уверен, что имеется ввиду
«Спасибо за то, что вам это нравится!», ссылаясь на предыдущее выражение, но звучит это
плохо для этого места.)
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